Zahtevek za tarifne opustitve / tarifne kvote
REQUEST FOR TARIFF SUSPENSION / TARIFF QUOTA

(Izberite ukrep – neprimernega zbrišite / Delete inappropriate measure)
Slovenija / Slovenia

Del I / Part I
(Bo objavljeno na spletnih straneh EU DG TAXUD / to be published on DG TAXUD website)
	
	Vprašanje / question
	Odgovor / ANSWER

	1
	Oznaka kombinirane nomenklature /

Combined nomenclature code:

Note:   Prosimo, napišite oznako brez presledkov ali pik /
             Please type the Combined Nomenclature code without spaces or dots.
	

	2
	Natančno poimenovanje izdelka ob upoštevanju kriterijev carinske tarife:

Farmacevtska učinkovina:  /
Precise product description taking into account customs tariff criteria: 

Active Pharmaceutical Ingredient:

Note: Prosimo, ne napišite celotnega imena v verzalkah  /
        Please do not write the whole name in capital letters.
	

	3
	Stopnja čistosti kemičnega proizvoda:  /

The purity degree of chemical product: 

Note: Please indicate the CAS RN and purity degree according to the wording "with a purity by weight of x % or more"
	

	4
	Le za kemične proizvode (zlasti poglavji 28 in 29 kombinirane nomenklature) in, kjer potrebno, še za proizvode iz poglavja 38 *1: 

For chemical products only (mainly chapter 28 + 29 of Combined Nomenclature) and, where applicable, also for products of chapter 38) *1:
	


*1
The description of the product should be made by using the denominations and wording of the Combined Nomenclature or, if not suitable, of the International Standard Organisation (ISO), International Non-proprietary Names (INN), International Union of Pure and Applied Chemistry (IUPAC), European Customs Inventory of Chemical Substances (ECICS) or Colour Index (CI) names (Paragraph 4.1.7 of Communication, 2011/C 363/02, OJ C 363, 13.12.2011, p. 6). 

	
	Vprašanje / question
	Odgovor / ANSWER

	
	i) Št. CUS (referenčna številka evropskega carinskega seznama kemijskih snovi):  /
    CUS N° (Reference number in European Customs Inventory of Chemicals):

ii) Št. CAS (karakteristična številka po mednarodnem seznamu Službe za izmenjavo  kemijskih izvlečkov):  /

    CAS N° (Chemical Abstracts Service Registry Number):

iii) Druge št.:   *2 /

      Other N° *2 :

Note:  Prosimo, potrebno izpolniti! Če ni podatkov, to      napišite (za točke i, ii, in iii).    /
      This field has to be filled in. If not available, please indicate this (for points i, ii and iii).
	


*2 Po potrebi, prosim uporabite ECICS ali EC številke tu. Če ni podatkov, tudi to napišite.   /

    If applicable, please indicate ECICS and EC number here. If not applicable, please indicate this.
Del I - Okoljevarstvena vprašanja/ Part I - Environment questions
(Bo objavljeno na spletnih straneh EU DG TAXUD / to be public on DG TAXUD website)
	
	Vprašanje / question
	Odgovor / ANSWER

	5
	Samo za kemične proizvode iz poglavij 28. in 29. in, kjer potrebno, tudi za proizvode iz poglavja 38 Kombinirane nomenklature. Prosimo, napišite štev. REACH registracije (če obstaja) in odgovorite na naslednja vprašanja (5a, 5b in 5c)  *3 : /

For chemicals of chapters 28, 29 and, where applicable, also for products of chapter 38 of the Combined Nomenclature, please indicate REACH registration number, if existing and reply to the following questions (go to 5a, 5b and 5c) *3:
	


*3 Večina teh informacij mora biti vključena v dokumentu "Safety Data Sheet"  /

     Most of this information should be included in the corresponding Safety Data Sheet
Del I - Okoljevarstvena vprašanja/ Part I - Environment questions
 (Bo objavljeno na spletnih straneh EU DG TAXUD / to be public on DG TAXUD website)
	
	Vprašanje / question
	Odgovor / ANSWER

	5
	Pravno-formalni status kemičnega proizvoda, spada ta v okvir REACH ureditve?  /

Legislative status of the substance, is the substance:

Within the scope of the REACH regulation? 
Note: Poglejte v REACH, Člen 2  /
           Please, see Article 2 of REACH.
	

	5a
	Je kemikalija vključena v CLI bazo ECHA in/ali ECICS podatkov?*4 /       (DA / NE)

Is included in the CLI database of ECHA and/or ECICS?*4     (YES / NO)
	

	5b
	Je kemikalija vključena na kandidatno listo proizvodov z visoko stopnjo tveganja - PVST? /       (DA / NE)

Is included in the candidate list for chemical Substance of Very High Concern - SVHC?             (YES / NO)
	

	5c
	Je uporabljena kot, ali uporabljena v proizvodnji zaščitenih proizvodov*5 ali Biocide?*6 /      (DA / NE)

Is used as, or used in the production of a Plant Protection Product*5 or Biocide?*6    (YES / NO)
	

	5d
	Ali zapade pod Uredbo o Stalnih organskih onesnaževalcev?*7 /      (DA / NE)

Is falling under the scope of the Regulation on Persistent Organic Pollutants?*7         (YES / NO)
	


*4 https://echa.europa.eu/information-on-chemicals/cl-inventory-database
*5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32009R1107  

*6 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012R0528  
*7 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32019R1021
	
	Vprašanje / question
	Odgovor / ANSWER

	6
	Štev. REACH registracije (če obstaja) /
REACH registration number (if existing) 

Note: Poglejte v REACH, Člen 2  /
           Please, see Article 2 of REACH.


	

	6a
	Je kemikalija vključena v Prilogo XIV REACH*8 /           (DA / NE)

Is chemical product included in Annex XIV to REACH*8          (YES / NO)

	

	6b
	Če DA *9, je kemikalija vključena med eno od izjem? /           (DA / NE)

If YES*9, is the substance covered by one of the exemptions?      (YES / NO)

	

	6c
	Če NE*10, ima vlagatelj dovoljenje za uporabo te kemikalije? /           (DA / NE)

If NO*10, is the applicant holding the corresponding authorisation to use the substance?        (YES / NO)

	


*8 Ta kemijski proizvod je lahko na seznamu v Prilogi XIV REACH in je predmet ukrepov tveganega poslovanja (glejte naslednjo vrstico tabele, kateri sledi postopek prednostnih ukrepov.
       These substances may eventually be listed in Annex XIV to REACH and be subjected to risk management measures (see next section) following a prioritisation process (based on hazard properties, wide dispersive uses, tonnages).

*9 REACH Priloga XIV: Kemijski proizvod iz Priloge XIV ne more biti uporabljena, če ni odobrena.
       REACH ANNEX XIV: Substances in Annex XIV cannot be used unless an authorisation has been granted.

*10 Prosimo, napišite številko odobritve, ki ste jo dobili od EU Komisije, ki mora biti tudi v dokumentih Safety Data Sheet v  sektorju 15. 

       Please provide the authorisation number delivered by the Commission which should also be available in the corresponding Safety Data Sheet in section 15.
	
	Vprašanje / question
	Odgovor / ANSWER

	7
	Če kemikalija spada v katerokoli kategorijo točk 5a, 5b, 5c, 5d, 6, 6a, 6b ali 6c, prosimo pojasnite, kakšne bodo koristi od ukrepa tarifnih opustitev ali kvot, kljub temu, da uporaba te kemikalije ne bo vzpodbujena z vidika okoljevarstvene politike in varovanja zdravja ljudi. /
If the substance is covered by 5a, 5b, 5c, 5d, 6, 6a, 6b or 6c, please provide a justification why the substance shall benefit from tariff or quota suspensions despite the fact that the use of these substances shall not be encouraged on the basis of European policies on environmental and health protection.


	

	
	
	


